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EA'GL'SH

REAR PANEL CONNECTIOT{S
l. GFOUND. lf your turntable is equipped with a sep-

arale grounding wire, connect it here as follows. Turn the
thumb-nut counter-clockwise. lf the grounding wire is ter-
minated in a U-shaped spade lug, place it under the thumb-
nut and tighten lhe nut clockwise to secure the lug. lf the
grounding wire has no terminal lug, strip olf a halt-inch
(1 to 2 cm) of insulation to expose the bare wire, twist the
wire strands tightly together, insert the wire through the
small hole in the shatl of the Ground terminal, and tiqhten
the lhumb-nut.

2. PHONO. Plug the signal cables from your turntable
into these jacks. lf the cables or plugs are color-coded, reler
to your turntable's instructions to learn which cable or plug
is for the Lelt channel and which is for the Right channet.
Be carelul to inserl each plug fu,,y inlo lhe jack so that the
plug s metal skirt fi ls tighlly over the exlerior of the jack. lf
necessary, caretully crimp the plug's metal skirt slightly so
as lo obtain a tight fit with the jack.

.The impedance ot the phono input ls 4Z0OO ohms
resistance and 47 picolarads capacitance, which (when
considered together with the cable capacitance ol a typ-
ical lurntable) is suitable tor the maiority ol phono pick-
up cartridges.

3. MM/MC SELECTOR. This switch sets the inout
sensilrvity and gain ol the phono preampltfrer circuit. Set it
according to lhe oulput level of your phono cartridge. Move
the switch DOWN (to MM) for cartridges of the moving
magnet, induced magnet, moving flux, and moving iron
(variable reluctance) types, and tor "high-output" moving-
coil pickups (i.e., those with a rated output ol 1.0 mV or
greater). lf your cartridge is a low-output moving-coil pickup
(rvilh a rated oulput of less than 1.0 mV), move the switch
UP ( to MC).

Here is another way to determine the preferred setting
ot the MM/MC switch. Begin by setting it to MM. After you
have completed the installation and wiring of the amplitier,
play a rocord. You should obtain a satisfyingly loud volume
level wiih a VOLUME control setting beiween 9 o'clock
and 3 o'clock. ll you have lo turn up the VOLUME control
beyond 3 o'clock to get adequately loud sound, turn the
VOLUME back down and re-set the MM/MC switch to MC.

4. TUNER. Plug the signal cables from your radio tuner
into lhes€ iacks.

5. AUX. The auxiliary input jacks enable you to connect
any "line level" signal source to the system-such as an
eight-track lape player, a television sound tuner, a child's
record player with ceramic pickup cartridge, or the playback
signal from a second tape deck.

6. TAPE PLAY/RECOFD. Two types of conneclors are
provided for use with a Stereo tape recorder: separate pairs
ol FECORD and PLAY phono jacks, and a live-pin DIN
socket. lf your recorder has only DIN-type plugs, use the
DIN connector. It your rscorder has both a DIN plug and
pairs ol phono plugs, il is preferable to use the phono plug
connoctions. (Do not use bolh the phono plugs and the DIN
plug simultaneously.)

The tape connections may be used with tape recorders
ol all kinds: cassetle, open-reel, eighftrack, Elcaset, digital,
etc. To make recordings, connect a ster€o patch cord from
lhe BECORD jacks to the LINE or BADIO input jacks on lhe
recorder (not to its microphone inputs). To play back tapes,
connect a ster€o patch cord from the recorder's LINE output
iacks lo the 30204s PLAY inouts.

Z PRE-AMP OUT, NORMAL lN, LAB lN. Each channel
ol the amplif ier is comprised ol two independent sections or
stages: the conlrol preamplif ier (including the phono preamp
and most front-panel controls), and the power amplil ier
(which provides lhe power to dnve loudspeakers). ln normal
operation the preamp and power amp are connected to-
gether via U-shaped metal jumpers I check to be sure thai
they are fully inserted into the jacks and that nothing is
touching them.

Two sets of power amp inputs are provided. The LAB
inputs have wideband frequency response extending uni-
formly from low infrasonic tc high ullrasonic frequencies,
and may be used lor laboralory tests and special applica-
tions. The NOBMAL inputs are equipped with infrasonic and
ultrasonic l i l ters to reject interference occurring outside ol
the audible frequency range, minimizing intermodutation
distortion and preserving the amplif ier's power lor music

For conventional operation the PRE-AMP OUT iacks
are connected to the NORMAL lN lacks by means of the
metal jumpers. Removal of the jumperc (wi{h the POWER
switched OFn enables various signal-processing acces-
sories to be connected in the signal path between preamp
and power amp: a special speaker equalizer (such as lhat
supplied with certain Bose and Electro-Voice sOeakers). a
graphic equalize( a dynamic-range expander, a time-detay
ambrence reproduclion system, etc. To use a signal proces-
sor, connect a slereo patch cord from the PRE-AMP OUT
iacks to the processor's l ine,level input jacks, and connect a
second patch cord from the processor's l ine-level outputs to
the NORMAL lN jacks.

NOTE: Any signal processor whose operation depends
on the setl ing ol a threshold. such as dynamtc noise fi l ter or
DBX decode( should be connected to the TAPE RECOFIo/
PLAY jacks-where the signal Ievels are unatfected by
volume and tone controls-rather than to the PBE-AMP
OUT iacks.

Save the metaljumpers in case you may want to
disconnect the signal processor and return to normal
operation al a laler t ime. lf the jumpers should be lost, a
conventional slereo patch cord can be used to connect
PFE-AMP OUT to either NORMAL tN or LAB tN.

The NAO 30204 can be used as rhe heart of an
elaborate audiophile sound syslem. For example the
PFE-AMP OUT jacks may be connected via a stereo palch
cord to any high-quality separate power amplil ier To use a
separate high-power amplif ier for your main stereo speakers
while continuing to use the NAD 3020As built- in power amp
lor headphones or extension speakers, simply install y-con-
nector adapters to split the signal from the PHE-AMP OUI
jacks. The preamp stage is capable ol driving several power
amplif iers in parallel, or the long signal cables required lo
connect to power amps which are located near the speak,
ers, or to "powered" loudspeakers with built- in power amps.
The preamp outpul can be used to drive a time-delay ambi-
ence system, with the 3020As builf in power amp used to
drive either the main stereo speakers or the time-delayed
secondary speakers. And in an elaboral€ bi-ampiil ied sys-
tem lhe preamp output would b€ led to the input ot the
electronic crossover while the highJrequency output of the
crossover unit is fed io the NORMAL lN or LAB lN jacks
and the speaker's tweeters are connected directly to the
SPEAKER lerminals.

8. SPEAKERS. lf the wiring to each speaker wil l be
no longer than about 20 feet (6 meters), then conneclions
should be made using 18-gauge wire such as common lamp
cord ("zip" cord), available lrom hardware and electrical,
supply stores in either white, brown, or black insulation. The
smaller-diameter 20- or 22-gauge wire sold in some shops
is rol recommended, even though it may be identif ied as



' 'speaker wire. ' l f the wiring to the speakers wil l be longer
lhan aboul 20 feet, heavier 16-gauge zip cord is prelerred.
The use of adequately heavy-duty wiring is especially impor-
lant i l  you are using speakers of low impedance or lwo pairs
ol soeakers wired in oarallel.

To make connections, separate the two conductors of
lhe cord, strip off about a half-inch (1 cm) of insulation from
each, and in each conductor twist the exposed wire strands
logether. Fully depress the colored tab below the connecling
lerminal in order to open up the sma I hole in the lerminai;
insert the bared wire into the hole. and release lhe tab. The
lerminal wil l grasp the wire and hold it in p ace. Flepeat for
each conductor Then check to be sure that no loose strand
ol wire is touching any adjacent terminal

Phasing. Slereo speakers should operate in phase
with each olher in order to yie d a good stereo rmage and
lo reinforce ralher than cancel each other's outDut al low
t requenc ies .  l l  your  speakers  a re  eas iy  moved.  phas ing  can
easily be checked. N.4ake the connections to the speakers,
place the speakers lace-lo-lace only a few nches apart,
play some music. and listen Then swap the connection ol
the two wires at the back of one ol the speakers, and listen
agarn. The connection which produces the fulest, boomiest
bass outpul is the correct one. Connect the wires securely to
the speaker terminals, being careful to avord leaving loose
strands ol wire which might louch lhe wrong termrnal and
creale a partial short-circuit. and then move the speakers
to their intended iocations.

lf the speakers cannol eas y be sel face-tojace then
phasing must re y on the polari ly ol the connecting wires
Note  tha t  the  SPEAKEFS te rmina  s  on  the  ampi i l ie r  a re
color-coded: in each channe the lermina with lhe red tab
has positive + polarity and the black terminal is negative
' ' - ' . The lerminals at the rear ol the soeakers are also
marked for polarity, erther vra red and black connectors or
by  labe ls ;  *  ,  8 ( ) .  o r  1  lo r  pos i t rve .  .  G,  o r  0  fo r  nega-
l i ve .  As  a  genera  ru le  the  pos  t rve  ( red)  te rmina l  on  lhe
amDlif ier is to be connected to the oosrtrve terrrinal of the
speaker, in each channel To lacrl itate this. lhe lwo conduc-
lors compnsrng the speaker wrre In each channe are differ'
ent, erlher In the color ol the wire l lself (coOper vs. silver)
or in lhe presence of a small ridge or nb pattern on the
insulation ol one conductor. Use thls oatlern to establish
conslstenl wiring lo both speakers oJ a stereo pair. Thus if
you connect the coppercolored wire (or r bbed insulalion)
to  the  red  ampl i f ie r  te rmina l  in  the  le f t  channe,  do  the  same
in lhe right channel. And at lhe other end of the wire, if you
connect the copper-colored wire (or the ribbed insulation)
lo the red or positive terminal on the left-channel speaker,
do the same al the righl-channel speaker.

Connecting Additional Speakers. The easiest way
to connect two or more pairs of speakers to the 30204 is
to oblain an outboard Speaker Selector switch, a common
and inexpensive accessory item. Connect shorl wires from
the amplit ier's speaker termina s to the amplil ier' lerminals
ol the sDeaker switch. and then connect wires trom lhe
swilch to each sel of speakers. Usually the switch wil l permlt
you to selecl your main stereo speakers, a second (and per-
haps lhird) pair of extension speakers, or lwo pairs oper-
ating simultaneously.

l l you have a second pair of speakers located near
the l irst pair in the same room and operaling in parallel wlth
them, then they m!sl be correclly phased wilh respect 1o the
lirst pair as well as wilh each olher. Bul i l  the second pair ol
speakers is localed away from the frrsl parr (e.9., in another
room), their phasing need not be consistent with that ol the
lirst pair. (As wilh any stereo pair ol speakers. they sti l l  must
be in phase with each olher.)

9. SOFT CLIPPINGI' This switch aciivates lhe unique

NAD Sofl Clipping circuit to reduce distortion when the
amplil ier is overdriven beyond its rated power. lt may be left
OFF for testing or for extended low-level l islening. But in
general we recommend thal i i  be switched ON, especially
when playing music with high peak levels.

10. AC CONVENIENCI OUTLETS. (Where applicab e.)
The AC line cords of other stereo components may be
plugged into these outlels. The SWITCHED outlet is inlend-
ed for an all-eiectronic product (e.9., a radio tuner, equalizer,
or other srgnal processor). and it wil l be lurned on and o{f
by the main POWEFI button on the front ol the receiver.
The UNSWITCHED out et is intended to power any product
involving mechanical operation (e.9., a turntable or tape
deck):such devices shouid be switched on and ofl wilh
their own power swrlches

FRONT PANEL CONTROLS
1. POWER. Depress to switch on the amp il ier and any

olher equipment plugged nto the SWITCHED convenience
outlets on the rear panel To swrtch oli the power, depress
the butlon again and release rt

l l  you preler yoLr may leave the 30204s POWER switch
permanent y engaged and use an external swilch (such as a
timer) to turn the power on and olf

2. PHONES. Plug stereo headphones in here The
circuil wrll provide proper drive signals for all conventional
stereo headphones regardless 01 their rnpedance with iust
one exceplion: electrostalic headphones us!ally are sup-
plied with an adapter box which must be connected drrecliy
to lhe speaker terminals al the rear.

Before plugging convenlional headphones into the
PHONES lack, turn down the VOLUI\.4E control for safety.
And when you are not l istenrng lo lhe headphones it is wlse
to unplug them frorn lhe PHONES lack Otherwise. when
lislening to loudspeakers you might turn up the volume 10 a
level which wou d feed excessrvely strong signals to the
headphones and darnage rhem.

3. BASS. The Bass conlrol adjusls the relaiive level oJ
the low lrequencies In the sound. The electrical response 01
the amplil ier is f lattest when the conlro rs sel in the detent
al the 12 o clock pos1lion. Rotation of the knob lo lhe righl
(clockwise) increases the level of low-trequency sounds,
and rolation counter-c ockwise decreases their level Adjust
i l lo achieve the tonal balance which sounds most natural to
you. You wil l note thal at moderate rotations lhe eltect oi the
Bass control usuallV is subt e because ils acron rs confrned
to the lowest audibie irequenc es. On y at large rotations
away from center is lhere a s!bslantlal boost or cut at the
mid-bass lrequencies which are prevalent in music.

4. THEBLE. The Treble controi adjusts the relalive
level ol the high lrequencles in the sound. The eleclrical
response of the amp il ier is l latlest when the control is sel
in the detent at lhe 12 o clock position. Botation ol the knob
to lhe rlght (c ockwise) increases the levei ol highJrequency
sounds. and rotation counter-clockwise decreases thelr
leve. Adlusl i l  to achieve the lona balance which sounds
most natural to you You wil l note thal boosting the Treble
increases the bril l iance and claritv of delais in lhe sound,
but also makes any noise more prominenl. Culting the lreble
makes lhe sound mellower and suDoresses hiss and rec-
ord surlace noise, but too much Treble cut wil l make the
sound du l l .

5. BALANCE. Adiusts the relatlye levels of the eit
and righl channels. A detent at the 12 o clock posrtion marks
the point ol equal balance. Flotation to the right (c ockwrse)
decreases lhe leve of the left channel so ihai onlv lhe roht



channel rs heard, i.e.. shiltrng the sonrc image to the right.
Rotation lo the etl shilts the sonic image toward the
left speaker.

ldeallv the detented center Dosition of lhe BALANCE
control wr I be the normal setting. Bul several common
circumstances may cause unequatbaiance. requiring a
compensalory ofl-center BALANCE setting to restore the
most unrform spread ol stereo sound belween the speakers
These include unequal o!tput from the two channels of the
phono carlridge. dif lering acoustica environmenls
around the two speakers. or simply a l istening posil ion
which is closer to one speaker than to the olher. Adjust the
BALANCE conlrol lo produce a naturai spread of sound
across the space between lhe speakers with any monopho-
nic sound (such as a radio announcer s vorce) appearing
as a phantom image cenlered midway between them.

6. AUXi TUNER/PHONO. These three bultons. and the
adjacenl TAPE button, selecl the signai source to be heard.
When lhe  AUX.TUNEB,  o r  PHONO input  rs  se lec ied ,  the
corresponding input srgnal is fed to the amp il ier s circuits
and also to lhe RECOFO outpul jacks lor recording.

7. TAPE. When thrs button is disengaged (oul). the input
signal chosen by lhe SELECTOF switch (aux. phono, tune4
is led to the controls and to the power amplil ier lor l islening.
When lhe TAPE button is engaged, the outpul signal from
a tape recorder (or any signal processor connecled lo lhe
rear-panel PLAY jacks) rs heard.

The srgnal to be recorded on tape rs chosen exclusrve y
by the SELECTOF switch. and is not atfecled by the
VOLUME or  anv  o ther  cont ro l .

When you are making a tape recording, engaging the
TAPE switch enables you 1o hear the signa as it passes
through lhe tape machine s electronics and recording- eve
controJs. However. engagrng and disengagrng the TAPE
bulton may slightly altef lhe srgna levels led out lo a tape
recorderi therelore the butlon shou d be kept engaged
during the entire duration ol a recording.

With a three-head recorder equipped for ofl lhe'tape
monitoring. the TAPE swrlch permits you to hear the p ay-
back srgnal lrom the tape rmmediately aiter lhe recording s
made.  In  o rder  to  check  r ts  qua l i t y  In  th rs  case use the  lape
so!rce swrlch on the recorder lor swrlching between the
original and recorded srgnal.

l l  you have connected a signal processor such as
a graphic equalizer or dynamic-range expander lo the
FECORD'PLAY jacks. the TAPE buiton musl be depressed
in order to hear the eifects of lhe processor Norma ly the
processor wil l have its own FIECORD PLAY Jacks and tape
monitor swilch lor use wrlh a lape recorder

8. MONO. Engaging this button comblnes the two stereo
channels together to produce monophonic sound, minimlz'
ing vertical rumble and surface noise when lislening to old
monophonic recordings. The button must be OUT lor normal
stereo l istening.

9. LOUDNESS. Pressrng this butlon engages a
"loudness comoensalron clrcurl whrch, al low.to-medium

settings of the Volume contro, boosls the bass and treble
response of the amplil ier. This is to compensate for the
human ear's reduced sensil ivity to lowjrequency sounds
at low loudness levels, and lor the 'masking ot high'
lrequency delails by environmental norse The LOUDNESS
lunction should be drsengaged when you are l istenrng lo
music at l i fe-iri(e volurne ievels And at low leveis a more
accurate. if less convenienl. loudness compensalion rray
be obtained by boosling the Bass control

10. VOLUME. Adlusls the overal loudness ol lhe sound,
in conjunclion wrth the Audio Mulrng bullon. The contro is
designed for accurate trackrng oi lhe lwo channels, so that
lhe  s te reo  ba lance w i l  no t  shr f t  as  the  VOLUME cont ro l
setlrng is varied.

'11 .  LED POWER METER.  Thrs  row o l  l ve  LEDs con-
tinually indicates the peak power leve wh ch the amp rfier
is delivering to the loudspeakers. The circu t monitors both
channe ls  and d isp lays  the  h igher  ou tpu t  a l  each Ins tan t .  The
calibrated level ranges lrom l wat1 lo 35 watts rnlo an B-ohm
impedance, wrth a 4-ohm rmpedance the nomrnai power
is lwice the rndicated vaiue, so rhe LE0s .ange lfom
2 to 70 watls

In addilron to providing genera inforrrrat on on power
leve ls .  the  LED Power  meler  a lso  te  l s  you  when you shou ld
be us ing  the  SoJ l  C l ipp ing  c i rcu i t  l l  you  f ind  tha l  on  y  the
t i rs t  two or  th ree  LEDs ever  i l l umrnate  when ycu  are  p  ayrng
musrc, then you may leave the SoJl C ipping sw tched OFF
Bul whenever you fino that you are causrng ali |ve LEOs
to  i l  uminate  even r f  on ly  momenta f l  y  dur  n9  the  hrghes l
mls ica l  peaks ,  then you shou ld  swi tch  ON lhe  So l t  C  rpp  ng
on lhe  rear  pane l  in  o rder  to  mlnrmize  any  harshness  or
dislorl ion which would occur when the amo if ier rs over-
dnven beyond its rated power

A Note on Protection. Because lhe 3020A sounds so
c ean and musrcal when driven beyond its nomrna power
rating and when used to drive low-rmpedance loudspeakers,
you may be tempted 10 stress it beyond its design capac ly.
For example rt can sale y and cleanly drive a 2-ohm imped-
ance with wide-range musical srgnals whose peak level
rs several tens of walts and whose average evel is much
lower; bul rt wil l overheal it called upon 10 del,ver hrgh power
continuouslv nlo a low impedance. There are thermostatrc
crrcuit breakers In the output stage. whrch are acl vated I
the oulput transrslors become dangero!sly hot. When this
occurs in either channe the output slage automatrcally shuts
down io protecl rlsell.

Thus i l one or both channe s ol sound go srlent while
lhe fronl-panel LEDs remain rl lumrnated (indicalrng lhal lhe
marn power-supply luses and operatrng vo lages are sti l l
normal), the thermostatic circurt breakers may have been
activated To resume operation srmply lurn down the volume
and wait a minute or so tor the outpul stage to cool and the
circuit breakers 10 aulomatrca ly re'sel. lf the proleclrve
circuit breakers inlerrupt the sound repeatedly, examine the
speaker wiring lor a possible loose strand of wrre causing a
partial shorl-crrcuit, or reduce the volume level sIghliy.
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FRA'VCA'S

PANNEAU ARRIERE - RACCORDEMENTS
1. GROUNO (Masse). Si votre tourne-disque esl muni

d'un fi l  de masse s€pare de la connection audio, proc6der
cornme suil:

Devisser la borne de manidre a laisser aooaraitre
l 'orif ice traversanl la partie centrale de la douil le et y ins6rer
l 'extrdmit6 du fi l  de masse soigneusement dOnudee ou la
cosse terminale. Resserrer soigneusement la partie externe
de la douil le afin d'assurer un contact franc.

2. PHONO (Entree phono). Enfoncer les fiches du
cordon audio dans les 2 prises mentionn€es en respeclanl
scrupuleusement les canaux droit et gauche. Si le cordon
du tourne-disque ne porte aucun srgne permettanl de
reporer les 2 canaux, re{erez-vous e a notice d uii l isation
de ce dernier.

Assurez-vous oue les Iches sonl bien enfoncees dans
les prises el que le blindage exlerieur des fiches serre
parlailement la masse des bornes d entree. L impedance de
len t ree .phono"  es t  de  47000 ohms e t  la  capac i t6  d 'en t r6e
esi de 47 picofarads. Cette dernidre combin6e avec la valeur
moyenne d'une majorite de tables de lecture constitue une
bonne valeur de charge pour a pluparl des phonolecteurs.

3. MC/MM (56lecteur Bobine mobile/Aimant
mobile). Ce commutateur oermet de s0lectionner la sensibi-
l i td d'entrde et le garn du circu t du prdamplil icateur phono.
Faire celte sdlection se on ie nrveau de sortre de votre
cellule phonolectrice. Deplacer le selecteur vers la droite
(a  MM) pour  les  ce l l ! les  de  lype  armant  mob i le  ou  indur le ,
a l lux variable ou encore. a ler mobr e (16luctance vafiable)
el pouf les cellules A bobrnes mobiles ou assimrlees a haut
niveau de sortie (r.e. celles donl le nrveau de sorlie mesure
esl de 1.0 mVo! plus) Par contre. si volre cellule phono-
leclrice est e bobines mobres a bas niveau de sortie (celles
dont le niveau de sorlre rnesurd est inl6rieur a 1.0 mV),
d6placer le s6lecleur vers la gauche (d MC).

l l existe une autre mdthode pour d6lerminer la meil leure
position de ce sdlecteur. Commencer par le d6placer e la
posil ion MM si ce n est pas ddja fait. Une fois que vous
aurez compl6t6 Iinsiallation et les raccordemenls de volre
amplif icateur, faire jouer un disque. Si la louche de niveau
rdduit d'6coute (LOW LEVEL) silu6e sur le panneau avanl
de l 'appareil est ddgagde. vous devriez obtenir un niveau
de volume satrsfaisant lorsque la commande de volume est
plac6e A une posrtron situee entre t heures et 3 heures. Par
contre, si vous av,ez A deplacer cetle commande au-dela de
3 heures pour oblenir un forl niveau de volume, fefmer le
volume et placer le selecteur MC MM a la positron MC.

4. TUNER (Entree tuner). Entoncer le cordon venant
du tuner dans ces bornes (en respectant tou,ours le sens
oes canaux).

5. AUX (Entree auxil l iaire). Ces prises acceptent lout
signal de niveau moyen comme celui provenanl d un lecleur
de cassettes ou de carlouches 8 pistes, le son d'un t6l6-
viseur, un tourne-disque accessoire 6quip6 d une cellule
ceramique ou magndtique avec insertron d'un preampli
ad  hoc .  e tc . . . .

6. TAPE PLAY/RECORD (Entr6es/Sorties "Ma9n6to-
phone"). Deux lypes de raccordement sont ici possibles.
Lun equ ip6  de  pnses  s landard isees  C lNCH, lan l  pour
Ienlr6e que pour la sortre vers magnetophone, laulre com-
binant.laller-retour" sous lorme de liChe DIN A 5 broches.
Au cas ou volre enregistreur oltre le mCme choix, i l  est
pr6f6rable, malg16 une l69dre ditl icult€ lors du raccorde-
ment, d uti l iser la m6thode CINCH avec 4 cordons sdpar€s.

Pour l 'enregislrement, vous raccorderez donc un cor-
don Dar canal deouis les bornes RECORD du 30204 vers
Ientree LINEiAUX de I 'enregrslreur et pour la lecture, vous
lerez de mome entre les bornes LINE OUT de Ienregistreur
el TAPE PLAY du 3020A.

Z PREAMP OUI NORMAL lN, LAB lN (Sortie pr6-
ampli, enir6e ampli de puissance (normal,, entr6e ampli
de puissance "labo"). Tout amplil icateur integre comprend
2 parties distinctes: le preamplil icateuFco(ecleur el l6tage
de puissance (reli6 lui-meme aux enceintes acoustiques).

En uti l isation normale, le preamplrfrcateur est reli6 par
deux cavaliers aux blocs de puissance (assurez-vous qu'i ls
sont bien enlonc6s dans les prises ei que rien ne vient en
contact avec eux ou enlre eux.

Deux possibil i t6s de raccorder les parlies de puissance
existent, d savoir: I 'entr6e LAB qur est a tras large bande et
qur est specialemenl pr6vue pour des essais en laboratoire
ou des applications spdciales D aulfe part. lenlr6e NOR-
MAL comprend un fi l tre rnlra sonore et une seclion passe-
bas reielant loule oerturbaiion rnd6sirable dans la bande
utile et diminuant de ce larl loul r|sque d intermodulatron
toul en garanlissant une p!rssance maximale dans la
bande audio.

Donc, en usage courant les cavaliers se brancheronl
en t re  les  p r ises  PBEAMP OUTet  NORMAL lN.  En en levant
les cavaliers (apres avoir. bien s0r. eteint lappareil), i l  est
possible d ins6rer entre prdampli et ampli tout accessoire
pdriph6rique lel qu un correcteur. expanseur de dynamique
ou ligne e retard. Ces appareils seront branch6s entre les
deux groupes de prises prdcll6es en relenant que le signal
venant des bornes PFIEAMP OUT rejoindra les bornes
d entrde de l 'appareil accessoLre el que ses propres sorties
seronl reliees aux bornes NORMAL lN du 3020A. A noter
ceoendanl oue certarns -orocesseurs" vorenl leur action
dependre du niveau du srgnal leur parvenanl el que. compte
tenu que celui-ci est ddpendant de a posrlion du boulon de
volume. i l sera or6f6rable d ulrlrser les bornes TAPE lN
TAPE OUT pour ce lype d appareil. Ne perdez pas les
cavaliers au cas ou vous ne les utrl isez pas aujourd hui,
i ls vous seront utrles un jour. Neanmorns, en cas de perte,
un  s rmple  cordon audro  oeu l  remplace 'ceux-c i .

Entin, et ce point esl importanl, e NAD 30204 peut
constituer le coeur d un sysldme de reterence vu son niveau
qualitatif 6lev6 et reconnu. Ceci veul dire qu'i l  est possible
de raccorder la parlie pr6amplif icateur du 30204 a un
amplif icateur exl6rieur de plus forle puissance et meme de
continuer a profiter de ampli de puissance du 3020A pour
alrmenter une ligne haut-par eurs supplementaires ou un
casque d dcoute Dans ce dernrer cas. I sera n6cessaire de
prelever le signal pour 'amplrJicaleur 

extefleur aux bornes
PREAMP OUTet de le drflgef lant vefs ies bornes NORMAL
lN du 30204 que les bornes d entr6e de lamplil icaleur
ext€rieur et ce, par un rdpartiteur -Y" obtenable auprds
d un magasrn d accessorres.

De meme, cette possibil i t6 de scrssron permet l 'usage
d'un fi l tre 16parti ieur 6lectronique (cross-ove4 et autorise
par exemple lusage de l ampli de puissance du 30204
pour la voie .medium-aigu" tandis que la voie grave
serait confiee a un bloc de puissance plus imporlant. La
procddure reste quasi similaire; le signal provenant des
bornes PREAMP-OUTest dirigd vers Ientree du fi l lre. La
voie m6dium aigu reioinl le 3020A aux bornes NORMAL lN
el la voie grave sera raccordde e l 'amplif icateur exl6rieur

L SPEAKERS (Bornes pour haut-parleurs). Si les
cordons reliant le 3020A aux haul-parleurs ne depassent
pas une longueur de 6 mitres, du l i l  d'dclarrage d une
section de 2 x 0,75 mm'convient parlaitemenl. Une
plus faible section (meme annoncee comme .cable pour
haut-parleurs") ne convient pas. Si la longeur esl plus



rmoorlante. i l  v aurait l ieu a choisir un cordon de section
plus importani (1,5 mm'?) el ce, imperativement. si vous
uli l isez des haui-parleurs A faible impddance ou plusieurs
en parallele.

Pour r6aiiser le raccordement, separer sorgneusement
les 2 conducteurs du cordon. denuder chaque exl16m116 sur
environ 1cm, torsader le fi l  et inserez-le respectrvement aux
bornes + et des canaux L et R en appuyant sur le petit
bouton situe au bas de chaque borne. Le fait de relacher
bloque ie fi l  dans le logement. Verller, bien s0r. a ce
qu alcun brin de fl l  ne touche la connectron adiacente.

Phasing (Mise en phase des haut-parleurs). Une
6coute sl6160phonrque convenable sous-enlend que les
haut-parleurs lonctionnent en Dhase de maniere a obtenir
une rmage correcte el un bon rendu des SonS graves. Ceci
s oblient aisement en veil lant a raccorder la borne . '" de
lampl i  a  la  borne  "  +  "  dU haut -oar leur  e t  ce  pour  chaque
canal. L'uti l isalion de cordons repe16s facil i te grandement
cette o06ration vrlale donl vous oo!vez v6rif ier lexactitude
en reproduisant un signa monophonique et en vous plaQant
vous-m0me lace aux haufparleurs et a m6me distance de
chacun d eux. Le son doil sembler orovenir du centre et non
des c616s gauche et droit De plus, ]a mise en phase cor'
recte donnera une reponse des sons graves plus rrnportanle

Ce poinl est de loute premiere importance el i l  esl
indispensable que vous consacriez un peu plus de lernps
que pr6vu a ia parlaile ex6cution de ce poinl.

Haut-parleurs supplementaires. La methode la p us
simple pour raccorder un ou plusieurs groupes de haut-
parleurs sur le 3020A consiste a acquerir un boilrer de
sdlection de bonne qualit6 el aisdment oblenable aupres
d'un accessoiriste. Les l ignes d enlr6e reloindront es
bornes SPEAKERS du 3020A et vous veil lerez a respecter
avec ie meme soin les recommandations reprises sous le S
PHASING de maniire a ce que toLrs les groupes respectent
une reproduction naturelle.

De plus, au cas oir vous installeriez une seconde paire
de haut-parleurs dans un mome local, rl est non seulement
important de respecter la phase entre chacun des cana{.lx
mars en plus enlre chaque grouoe c est-a-dire que s e
.  + .  de  l 'ampl i  es t  re l ie  au  .  +  "  des  hau l -par leurs  d !
premrer groupe. i l  devra en 6tre de m6me pour le second
Sr ,  le  "  + .  de  lamp|  about i t  au  "  .  des  haut -par leurs .  I
faudra respecter le mCme cablage pour la deuxieme paire

9. SOFT CLIPPING " (Ecr€tage en douceur). Cet in-
vers€ur met en service un circurl exclusif NAD qui rdduit a
distorsion lorsque lamplil icaleur est pouss€ au-dela de ses
possibrl ites. En dehors de conditions de test ou d dcoute
permanente a tres laible niveau, nous vous recommandons
de Dousser  l ' i nverseur  en  oos i t ion  "ON" .

10. AC CONVENIENCE OUTLETS (Prises de courant
CA). (Ceci ne concerne que certains pays oir ces possibil i-
tes sont autorisees) Les cordons-secteur d aulres appareils
de votre chalne audio peuvent 0lre branches a ces prises
marqu6es "SWITCHED" et oestrn6es a des appareils pou-
vant etre mise en service automatiquement lorsque le NAD
3020A est lui-mOme mis en lonctionnement (oar ex.: iuner.
correcteurs, expanseurs, etc...). D autre parl, des apparejls
tels que magnetophones tou'ne-disques. elc . seront
branch{is aux prises marqudes -UNSWITCHED" c."a-d.,
en 0ermanence sous tensron.

PANNEAU FRONTAL - COMMANDES
l .  POWER (Alimentation). En enlonQant ce bouion,

vous mettez en service lamplil icateur ainsi que les appa-
reils relies aux prises secteur "SWITCHED". Pour 6leindre,
rdao0uver sur le meme boulon.

Au cas ou vous pr6lereriez passer par un interrupteur
g6n6ral (extorieu0, i l  va de soi que le 3020A reslera donc
toutours en oosrlron .en servrce-ON

2. PHONES (Casque d'€coule). Cette prise permet le
raccordemenl d un casque d ecoule st6reo. Le circuit a 616
conqu de manidre a produire un signal convenable a tous
lypes de casques independamment de leur impddance a la
seule exception des systemes dlectrostatiques qui devront
etre raccord6s aux prises haut-oarleurs via le bloc d'alimen-
tation adequat.

Avant d rnserer la l iche du casoue. veil lez A r6durre le
volume et bien sirr au cas ou vous uti l isez les hauFparleurs.
debranchez e casque pour evrter d Oveniuelles surcharges.

3. BASS (Graves). Cette commande intluence le niveau
relati l des sons graves pr6sents dans e programme musi-
cal. La r6ponse de lampllf icateur sera parlaitemenl l ineaire
lo rsque ce  e 'c r  Sera  en  Oos i l ron  "12  heures" .  La  ro ta t jon  du
bouton vers a droite augmenle les graves ei les diminue
vers la gauche

Une regle rarsonnable consiste a ajuster ce niveau de
manrere a oblenrr une dcoute naturelle. De laibles ecarts
Oar raoport a la Oosil ion centrale sonl certes sublr s a
lecoute tandrs qu une variation exlreme apporle une rnodifi,
cal on rmporlanle ca9able oarfois de d6naturer le resultat.

4. TREBLE (Aigus). De m6me, celte commande agit
sur a rdponse dans le registre aigu avec une posil ion
nea te A ',12 heures" c.-al-d. au centre de rotalion. Tourner

a commande vers la droite opere un renforcement de l 'arg!
et une drmrnulron vers la gauche. Un bon 169lage doil
ap0orter un equrlibre tonal correct. Une position extrCme
aura un etlet exagOrd risquanl de denalurer le message.

5. BALANCE (Balance entre canaux). Ce bouton
perrrel a auditeur d 6quil ibrer le niveau relali l  de chacun
des canaux La posltion de relerence esl au centre de
rotatlon. Sr, de par sa positron asymdtrique par rapport aux
haul-par e!rs, auditeur souhaite reduire le niveau du canal
gauche. i l  tournera le bouton vers la droite et vice versa.
A nouveau, une rotation lente permeltra d obtenir un 6qui-
lrbre correct el donc une image ste160phonique compldte.
Un essai convarnquanl peut elre lail d partrr d une source
monophonrque qui, en cas de rdg age correcl devra donner
l r l lus ion  de  proven i r  du  cen l re  de  la  l igne  l i c l i ve  re l ian t  les
deux haut-parleurs.

6. AUX/TUNER/PHONO. Ces 3louches, arnsi que leur
vorsine.TAPE" permettenl la selection du programme que
Lon veut €couter. Le lait d appuyer sur l 'une d elle connecte
la source corresoondante a lamDlif icateur.

Z TAPE (Magnetophone). Lorsque la touche TAPE
est enfoncee, le signal en provenance d'un enregistreur en
posil ion lecture prend la place de la source prdalablement
s€lectionn6e. Evilez cependant de manipuler la touche
"TAPE. lorsque vous enregislrez un signal seieclionne au
AUX,TUNER ou PHONO et ce. au cas oi-r vous souhaiteriez
Jarre un cont16le source-bande car vous risqueriez d in-
lroduire une varialion de niveau e I 'enregistremenl. Donc,
dans le cas d'un enregistreur a 3 t6tes, i l  est pr6f6rable de
larre le test source-bande a partir de l ' inverseur srtu6 sur la
machine m6me et en laissant le bouton -TAPE" du 3020A
enlonc6 durant iout Ienregistrement. Au cas ou un correc-
teur ou un processeur est inser6 dans les l iches "TAPE.,
uti l isez alors comme selecteur d enregistreur, la commande
TAPE liguranl 96neralement sur ces appareils accessoires.

8. MONO. En enlonEanl cette louche. vous fusionnerez
les deux canaux sl6reophoniques pour produire une sono-
rit6 monophonique, minimisant les vibrations de basses
lr6quences et les bruits de surface lors de l 'audil ion de
vieux enregistrements sur disque. Toutetois, cette touche
doit etre relach€e pour l '6coute en ster6ophonie.



9. LOUDNESS (Compensateur physiologique). En
preSSanl ce bouton, vous introduisez Une compenSalion
physiologique qui, a faible niveau d ecoute, opdre un releve-
menl des graves et des aigus de manrdre a compenser
cerlarnes pertes de sensibil i t6 de loreil le humaine aux ex-
lremites du spectre audible. N uti l isez pas cette correction
en cas d ecoute a plus haut nrveau et dans ce cas, i l  esl de
loin pr€l6rable d agir sur 1a commande BASS sr lon sou-
harte plus de graves.

10. VOLUME (Volume/Equil ibrage). Cette commande
permel le reglage correct et continu du niveau d dcoute (en
conJonclion avec e selecteur AUDIO lvlUTlNG), el resOecte
l6qur l ib re  par la i t  en t re  le  n iveau de  chaque cana.

11. LED POWER METEH (lndicateur de puissance
par diodes photoluminescentes). Une rang6e de 5 diodes
6lectroluminescentes indique la puissance de cr6te d6livree
par  Iampl i f i ca teur  vers  les  haut 'par leurs .  Ce c i rcu i l  commun
aux 2 canaux delecle a loul moment les plus lortes valeurs
du s rgna l .  Chaque drode s ' i l  umrne en  fonc t ion  d  un  n iveau
calibre allant respeclivement de 1 4 35 Walts sur une charge
de 8 ohms. En pr6sence d une charge de 4 ohms, i l  sutfit de
doub ler  la  va leur  ind iqu6e c . -a -d . ,  que leche l le  parcourue
sera de 2 a 70 Walts.

En plus de cette inlormalion, Irncrcareuf vous renset-
gnera  lo rsque le  d ispos i t i t  "SOFT CLIPPING"  dor l  eke
mis en service. En elfet, si les 2 ou 3 premieres diodes
s'i l luminent en usage courant, vous ne devrez pas engager
sys t6mat iquemeni  le  "soFT cL lPPlNG" .  Par  cont re ,  s i  la

derniere drode s i l lumine mame de temps a aut.es i l est
prudenl (et surtoul musicaiement souharl6) de protiter de
ce disposil if unique dont l ' interrupteur est accessible
d  I 'a r r id re  de  lappare i l .

Un 6crCtement soutenu est intolerable el inadmissible
pour  une ore i l le  sens ib le  A  la  qua l i le .

Nole sur la protection de I 'amplil icateur. Le NAD
3020A est un appareil conqu dans un esprit tant musical
que lechnique. La restitution claire et pr6cise qu'i l  procure
peul Ctre une raison lentante de le pousser au-dela de ses
possibil i tes surlout si 'on emploie des haut-parleurs A laible
rmp€danc€. Le 30204 fonclronne parlaitement et en toute
socurite sur 2 ohms de charge (!) e niveau laible donc en
usage normal. N en altendez pas de n6me en usage
permanent et a volume maximal. L6chaullement excessif
qui en 16sulterarl tera lonctionner les disjoncteurs thermi-
ques proldganl les otages de pujssance.

En conclusion, si l 'un ou lautre canal devenail brutale-
ment muet tandis que I ' indicateur de crote lonctionne tou-
jours, cela signil ie que la protection agit. Dans ce cas,
tourner le volume a 2610, patienter une minute environ de
maniere a provoquer un relroidissemenl de lamplil icateur
puis avancer progressivement ia commande de volume et
toul reviendra dans I 'ordre. St, enlin, la protection agissarl
par saccades, examiner attentivement les |tgnes haul-
parleurs au cas ou un court-circuil inlermiltent se produi-
rait ou dans la negative, r6duisez l6gerement le volume.



DEUISCH

RUCKSEITTGE ANScHLUSSE
1.  GBOUND (Erde) .  Wenn lh r  P la t lenspre  er  mr t  e inem

Separalen Erdungskabel ausgestaltet isl, schlreBen Sie es
h ie r  an .  Dazu schrauben S ie  d re  Fande lmut te r  au l  b is  s ie
e in  Quer loch  l re ig ib t ,  in  das  S ie  d ie  e twa I  cm ab iso l te r te
Lrlze einstecken Danach schrauben Sie die lMutter wieder
zu  b is  d ie  L i tze  les lgek  emmt  rs t .  l s t  das  Erdungskabe l  mr i
ernem Kabelschuh ausgeslatlel, schrauben Ste ebenlalls dre
Fdndelmutter aul, stecken den Kabelschuh rnler die N4utter
und schrauben wreder zu

2. PHONO (Plattenspieler-Eingang). Stecken Sie
die Signa kabel lhres Plattensprelers mit Magnetsystem in
diese Buchsen Falls die Kabel oder Stecker farbcodiert
s ind  sch lagen Sre  b i l le  in  der  Gebrauchsanwersung lh res
Plattenspielers nach um zu prLllen, welches Kabel frlr den
lrnken und welches lL.lr den rechlen Kanal vorgesehen ist.
Die lmpedanz dreses Eingangs betragt 47 kohm bei 48
Prcofarad. was lur die mersten Stereotonabnehmer
geergne l  i s l .

3. MMiMC PHONO SELECTOR (MM, Mc-Scharier). N.4 r
diesem Schalter Konnen Sie dre E ingangsempI ndiichkeit
lhres Phonovorverstarkers optrma auf lhr Plattenspie er-
System einslelen. Dre Posrtion . Mi,, l ist lur samtliche
Moving Magnete geergnet. Se bstverstandlich aber auch lLrr
d re  neuesten  Sys teme wle  Movrng F lux , . , l vovrng  l ron  (mr l
vanab ler  Be luk lanz)  und . . Induced Magne l

.[y'ovlng Coil -Systeme mrl erner Ausg angsspann u ng
von 1 ,omvoder  mehr  s ind  ebenfa l l s  in  der . ,MM Sle l lung
en lha l ten .  Fur . .Mov ing  Co i l  Sys leme mi t  ge f lngerer  Aus-
gangsspannUng ( !n te r '1 ,0  mV)  mUSS der  Scha l le r  rn  d re
Posrlion .,LlC gebracht werden

4.  TUNEB (Rundfunke ingang) .  Sch l ieBen Sre  h ie r  lh r
Rundfunkempfangstei an

5. AUX (Zusatzeingang). Die AIJX'EingangsbLrchsen
gestatten den AnschluB einer zusetzlichen hochpegeligen
Tonquelle wie z.B. ein zweites Bandgerat zur Wredergaoe
Fernsehton .  P la t lensp ie le r  m I  Kr is la l  sys tem usw

6. TAPE PLAY,RECORD (Tonband-Wiedergabe -
Aufnahme). Zwer Arten von Tonbandbuchsen s nd vorgese
hen.  E ine  DIN-Buchse zum Ansch luB e ines  Tonbandgera les
oder Kasseltenrekorders rnit funfpo igem DIN-Uberspre ka-
be i  (so fern  lh r  Bandgera l  nur  uber  e rnen DIN-Ansch l !B
verllgt) sowre Crnch-Anschlusse Hat lhr BaFdgerat sowoh
DIN-  a ls  auch C inch-Buchsen.  rs l  es  ra tsarner  d  e  Crnch-
Ansch l r i sse  zu  verwenden (Benu izen S ie  d ie  C inch-und d  e
DIN-Buchsen n ie  g  e ichze l t ig . )

Be im Ansch luB rs t  darau l  zu  ach len .  daB zur  Au lnahme
die Buchsen .FECORD (Ausgang) des NAD 30204 mrt den
Blchsen , , lNPUT ode( , .BECORO lN (E inganq)  lh res  BanC-
gere les  zu  verbrnden s ind  und zur  Wredergabe dre  Buchsen
, .PLAY (E ingang)  des  NAD 3020A mi t  den Buchsen
. .OUTPUT oder .  PLAY {Ausgang)  des  Bandgerd tes .

7 PRE-AMP OUI NORMAL lN, LAB lN (Vorverstarker-
Ausgang, Normal-Eingang, Labor.Eingang). Jeder Kana
des NAD 3020A rst rn zwei gelrennte Eerelche aulgeleilt. in
Vorversterker (erngeschlossen dem Entzerrvorverstarker
und Klangregelslule. sowie lronlseitrge Bedienungsele-
menle) und Endverstarker (der dre Leistung tlr die
Lautsprecher erzeugt). Unler normalen Betriebsbedrng u n -
gen sind Vorverslarker und Endslule mit zwei U16rmigen

i.4etallbLlgeln verbunden. Prulen Sre, ob die BLlgel voll
eingesteckt sind und ob sie nichts berUhrt.

Zwei Arten von Endverstarker- E ingangen sind vorgese-
hen:e in  Labor -E ingang mi t  l tnearem Frequenzgang und ern
normaler Erngang mil lnlrasonic- und Ultrasonic-Filtern um
Inlermodu alronsverzerrungen zu vermerden und um die
Lerslung des Verstarkers Jur lvlusikspitzen zu bewahren.

Bei normalem Belr eb b eibt der PRE-Ai,rP-Ausoano mit
Hilfe oer Meta.lbuget nrl dem NOBI\.4A1-E'ngang veibun--
den. Sollen aklrve Frequenzwerchen, Equalizer Dynamic-
Expander oder andere Endsiulen etngeschler{1 werden,
ziehen Sre dle UberleitbUgel lF-raus (nur im ausgeschalteten
Zustand des NAD 3A20A) und verbinden mil Hiife von
Cinch-Kabe ln  d  e  Buchsen PRE-A[ ,4P OUT mi t  den
Eingangsbuchsen l lN)  des  Zusatzgerd tes  und dessen
Ausgangsbuchsen (OUT)  m t  den . ,NORN4AL ' -F ingangs-
buchsen des  NAD 30204

Bewahren Sre  dre  Uber le  lbuge l  sorg la l t ig  au f  fUr
den Fa l .  daB S e  den Vers ta rker  w eder  normal  be l re iben
wo len .  Gehen s  e  t ro tzdern  ve .  o ren  konnen 51e auch
gewohn l  che  Crnch-Kabe verwenden

8.  SPEAKEFS (Lautsprecheransch luB) .  Fa  rs  lh re
Lautsprecherkabe nrc t i  a rCe? a  s  i0  Meter  s  nd  konnen
S r e K a b e l  m t  e n e n  O i , e ' s c h n  1 1  v o n  2  0 7 5 n m  b s 2  1 . 5
mm'verwenoen 8 'aL ,chen s  e  langere  Kabe so  ten  s re
unbed ng t  au l  e r .e r  g rO3eren Ouerschnr t t  zuruckgre i fen .

Zu.r Ansch i. j B lso eren s e d e Kabe elwa etnen
Zen l r r . re te r  ang ab  dr !cken dre  fa rb  gen Tas len  un ter  den
Ansch u3Dunk len  heraD um so  das  k le ine  Loch rm An '
sch  uBo!nk1 z !  o l inen  luhren  den Draht  In  das  Loch e in  und
assen dre  Tas le  w eder  ios  Dre  K lemme wr rd  den Draht

lassen und fes tha  len  Vergewissern  S ie  s ich  ansch l ieRend
daB (e  ne  ose  Drah l l l ze  e inen angrenzenden Ansch luR-
punkt  ber !h r l  Daber  rs t  es  wrch t ig .  daR der  P luspo l  der
Laulso.echerbox rnrt dem Piusausgang des NAD 3020A (rot)
verbunden wrrd und der N.4inuspol der Box mrt dem l\y' inus-
ausgang (schwarz) des Versldrkers. Bei lalscher
Polun3 der ernen Laulsprecherbox zur anderen (Phasen-
drehung) schwacht sich die Ba8wiedergabe ab. Bei Boxen
rnr t  K le  mma nsch lussen s ind  dre  e inze lnen Po le  rmmer  e in -
deut g gekennzerchnet. ebenso dre im Handel erhaltl ichen
Lautsprecherkabel (entweder durch eingepragte Biefen,
Farbmarkrerungen oder eingewebte larbige Faden). Zum
AnschluB von Lautsorechern deren Kabel rnit DIN-Stecker
a!sgeslattet Srnd. mussen diese abgeschnitten werden
(aL. rch  hrer  s rnd  d ie  e inze lnen Adern  e indeut ig  gekenn-
zerchnel) solern kein Adaoler verwendet wrrd

Um falschen PhasenanschluB zu erkennen, stellen Sre
beide Lautsorecherboxen mil den Schallaustrittsseiten zu-
einander, ernrge Zentimeter entfernt, auf; schallen den Ver-
starker aul [,4ono, schlieBen beide Boxen an und achten aul
die BaBwiedergabe. Dann polen Sie eine Box um. Wird dre
EaRwiedergabe nun starker. war eine Lautsprecherbox
falsch angeschlossen;wird sie schwache( waren beide
korrekt instali ierl.

9. SOFTCLIPPING (Lautsprecherimpedanzschalter).
Dieser Schalter betatigt die Soft-C lipping -Schaitu ng die
Verzerrungen vernngert wenn der Versterker oberhalb
seiner Nennleistung bel(eben 'r,/ ird. De!'Schaller soil le aul
, ,OFF {Aus)  s iehen fUr  gennge Le is tungen.  Wrr  empleh len ,
rhn  genere l l  au l  , ,ON"  (E in )  zu  s te l len ,  besonders  wenn S ie
Musik mit hohen dynamikspilzen spielen.

10. AC CONVENIENCE OUTLETS. (Netzkabel). Nicht
bei europaischen l\y'odellen.



FRONTSEITIGE BEDIENUNGSELEMENTE
1. POWER (Netz). Drucken Sie dlese Taste urn

den Verstarker in Betrieb zu nehn'ren und erneut um
ihn abzuschalten.

2. PHONES (Kopthdrerausgang). Stecken Sre ernen
Stereokop lhorer  mi t  6 .35-mm-Kl inkens tecker  h ie r  e rn  Dabe i
schallen slch die Lautsprecher automatisch ab. Sie konnen
jeden konventionel en Kopfhorer leglicher lmpedanz ver-
wenden. auBer E ektroslaten Diese werden an den
Lautsprecherklemmen angeschlossen.

3. BASS (BaRregler). Mit diesem Begler lassen sich die
tielen Tdne anheben oder abschwachen. Normalbetrieb in
der '12-Uhr -Ste l  ung.  d ie  e iner  na t r ,d  chen L4us ikwredergabe
entspricht. Wird der Reg er nur wenig aus der Nrittelstellung
bewegt, andern srch nur dre trefsten Frequenzen; bei groBer
Auslenkung andern sich auch zunehrnend dre unteren lVilten

4 .  TREBLE (Hdhenreg le r ) .  H ie r  iassen s ich  d ie  hohen
Tone rege n  lFunk t ionsweise  w ie  . .BASS-) .

5. BALANCE (Balanceregler). Mit Hil le dleses Beglers
konnen Sie das Verhaltnis der Lautslarke des rechlen Ka'
na  s  zu  der  des  lnken e ins te l  en .  Normalbe l f leb  is t  in  der
'12-Uhr -Ste l  ung.  d  h .  berde  Kana e  arber len  g le ich  lau l .  Zur
korreklen Einste lung scha len Sie den Verstarker aut l,4ono
und verandern solange die Balance. brs das Schal erergnrs
exak t  aus  der  reumlchen i / i t le  zw ischen den be iden Laut
sprechern kommt Ny'it diesem Regler konnen auch Laut
slarkeunterschrede n den Kana en der an den Verstarker
angesch ossenen Programrnque len ausgegl chen werden

6. AUX TUNERTPHONO (Zusatzgerdt, Radio,
Plattenspieler). Drese drei Drucktasten und d e ,TAPE -
Tasle wahlen die Programmquel e d e Sie gerade hoen
mochten. lsl elne der drer Tasten gedruckl, stehl das ent-
sprechende Programm an der Tonbandbuchse zu Auf
nahmen zur Verlugung.

7 TAPE (Tonbandschalter). lst diese Taste nicht ged-
r r l ck t .  horen  S ie  d ie  be i  AUX,TUNER oder  PHONO e inge-
s te l l ten  Programmquel len  Drucken S ie  aber  d ie  ,TAPE -
Tasle. horen Sie das S gna eines an die .,PLAY - Buchsen
(Wledergabe)  angesch lossenen Bandgera tes .  unabhang ig
der  S le l lung  von AUX.TUNER und PHONO

FUr Hinlerbandkonlro 1e (N.4onitor) mit einern 3'Kopl
Bandgerai ist einfach die .TAPE -Tasle zu drucken. Sie
konnen nun am Bandgera t  zw ischen .Vor  -und , ,Hrn le rband '
umschalten. um Uber dre arn NAD 3020A angeschlossenen
Boxen oder Kopfhorer die Aufnahme zu Uberwachen.
Wahrend einer Aufnahme darf die TAPE -Taste des NAD

3020A nicht betatigt werden. da dies das aufzunehmende
Signa l  s lo r l .

8. MONO (Monoschalter). Durch Drucken dleser Tasle
schalten Sie lhren verstdrker aui,, l\rONO . Das Ausqanos,
s rgna l  be ider  Kana le  i s t  je tz t  g le ich

9. LOUDNESS (Geh6rrichtige Lautstdrkenregelung).
Da das menschllche Ohr ber geringen Abhorlauistarken im
Tie l -  und Hochtonbere ich  wen iger  empl ind l i ch  i s t ,  mussen
dre I efen und d e hohen Tone angehoben werden. D ese
Funkt ion  ubern immt  dre  Gehor r ich l rge  Lauts ta rkenrege
lung .  d ie  S le  mi t  der , .LOUDNESS -Tas te  In  Bet r ieb  se tzen
Je weiter der Laulstarkenregler aufgedrehi wird, desio mehr
schwAcht  s  ch  d ie  W rkung der  .Loudness  ab .  D ie  gehornch-
tige Lautstarkenregelung solie be Z mmerlautstdrke rmmer
erngeschd l te l  ser r .  NJ 'ber  q ro ' le re1  LdL l< td .ken rs t  es
besser. auf sie zu verzrchlen

10. VOLUME (Lautstarke). Lautslarkenregler
11. LEO POWER METER (LEO-Leistungsanzeige).

D iese  Leuchtd ioden ze  gen d  e  Ausgangs le  s tung an .  d ie
der Verstarker rm Mornenl an d e Lautsprecher abgrbt, wobei
rmmer  d ie  hochs te  So i tze  des  rech ten  oder  l inken Kana ls
angegeben wird Hierber wird eln Bererch von 1 b s 35 Watt
abgedeckt wenn es slch bei den angesch ossenen Lautspre
chern  um 8-Ohm-Boxen hande t .  Be i  4  Ohm Boxen verdop-
peln sich die aufgedruckten Werte. es wlrd dann also ern
Bereich von 2 bis 70 Watt angezergr

Diese Leuchtdioden ze gen aber auch an. ab welchen
Pege ln  Sre  d ie  So i l 'C l ipp in  g -  Sc  ha l lu  ng  verwenden so  i len
Dazu gr l t :  Leuchten  nur  d ie  e rs ten  dre l  LED s  bes land ig  au f ,
kann der  SofFC ipp ing-Scha l te r  be i  . .OFF (Aus)  b  e iben:
s ind  aber  a  ie  lun f  LED s  iu rn in ie r t .  so  l ten  S ie  den Scha te r
in  Pos i l ion  .  ON (E in )  b r ingen.  um Rauh igke i len  und Verzer -
rungen im K angb i ld  zu  ver r  ngern  wenn der  Vers ta rker  in
e inem Bere ich  oberha lb  se lner  Nenn e is lung be l r ieben w i rd .

BEMERKUNG.  Bet r  eben S ie  den NAD 3020A lange be i
hoher  Le is lLng ode.  r red .  qe '  l r rped" lz  dar  LaLtsore .her
(z .B  2  Ohm)  oder  berdes .  w i rk l  e in  thermosta t rscher  Scha l l -
k re isun le rbrecher  derar t  daB er  ber  unzu lass iger  Erwar -
mung der E ndstu fentransistore n die gelahrdete Endstufe
abscha lel. Geschiehl dies scha len Sie den NAD 30204 tur
e ine  Minu te  ab  damr t  d ie  Ends lu fe  w ieder  e rne  unge lahr  i -
che  Tempera tur  e r re ichen kann.  Danach konnen S ie  das
Gerat weiter betreiben Unlerbr cht der NAD 3020A wieder-
holt, sollten Sle den Laulsprecheransch uB aui einen Kurz-
sch  uB (ubers le l 'ende L  i l zen  Lsw )  uberp  u 'en  T ' r l l  das
Prob iem we i le rh in  au l ,  bnngen S ie  b i l te  den Vers ta rker  z !
lhrem Fachhend er


